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Bitkilerin ve hayvanlarnn da icinde yer aldigi, en genis kapsamu ile biitiin
nesnelerin degisik durumlarindan, tabiat olaylarna veya benzeri hareketlere
baglh olarak birbirlerini ¢ok cesitli yonlerden etkilemeleri sonucu ortaya ¢ikan ve
yaygin karsihi@i ile “yansima” diye adlandirilan seslerle, bunlardan alinan ilham-
larn, zihinde uyandirdiklan cagnsimlarla, daha cocukluk yillarindan itibaren,
Ozellikle, konugma dilinin zaman zaman vazgecilmez unsurlan oldugu goriile-
gelmektedir.

Ne var ki, daha ziyade konusma diline renk katan bu unsurlar iizerinde sim-
diye dek hemen hemen hi¢ ¢alisiimamistr. Nitekim, Hamza Ziilfikar da eserin-
de bu durumu su sozlerle dile getirmektedir: “Degisik bir yap: ve sistem iginde
gelisen ve zenginlesen ses yansimall kelimeler, Tiirkcede dteki calismalar yanin-
da gere§i gibi ele alinmadigindan bugiine kadar siipheli ve sorunlu bir konu ola-
rak kalmis ve batili dil bilginlerinin de dikkatini cekmemigstir”!.

Dil biliminde s6z konusu kelimeler i¢in kullanilan “onomatope” terimi,
farkh dil bilimciler tarafindan degisik goriiglerle tanimianir ki, sayn Ziilfikar da
“Girig”te, Once yurt disinda bu alanda ¢alisan, Marouzeau, Lewandovski, Jesper-
sen, Hockett, Sapir ve benzerlerinin tanimlar: iizerine bilgi verirken, bu terim d1-
sinda kullanilan bagka terimlerden de bahseder. Daha sonra, yurt icindeki V. Ha-
tiboglu, B.Vardar gibi dilcilerin bu konu tizerindeki goriislerine yer verir. Bu tiir
sozlerin incelenmesinde; “ses birimi, bigimi, gorevi ve anlamimn birlikte deger-
lendirilmesi gerektigi” goriisiinde olan yazar, s6z konusu yonlerden ¢esitli yapi-
Iilik gosteren kelimeleri “ses yansumal1” terimi altinda birlestirir. Tek heceli ya-
hin bigimleri, “kaynak”, yani “tabif seslerin dogrudan taklitleri olan ses yansima-
larinin béliinmez en kiigiik parcasi” kabul ederek bunlara “birincil bicimler” adi-
m verir. Mesela: “cak, cat, kiit, sip, tin”. Bu tek heceli “ses dizileri’nden, tabif

1 Prof. Dr. Hamza Ziilfikar, Tiirk¢ede Ses Yansimali Kelimeler (Inceleme-Sozliik), TDK Yay.: 628, Ankara
1995, VII+699 s.
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seslerin niteliklerine bagli olarak, -1l (-il, -ul, -iil), -1r (-ir, -ur, -iir), -1 (-is, -us, -
its) ekleriyle geniglemis olan yapilara da “ikincil bicimler” denmistir. “Kipra-,
1hila-, ¢agilda-, fisildas-" gibi. Ikincil bicimlerde yer ahip, diger yapim eklerin-
den farkliliklar gésteren ekler, yazarn belirttigine gére, isim, sifat, zarf, fiil g6-
revlerinde yapilar olusturmak suretiyle anlam acgisindan da bu sekle paralel bir
genisleme saglamaktadirlar.

Ses yansimal: kelimelerin iki kez tekrariyla olusan yapilar igin “ikileme” te-
rimini tercih eden Ziilfikar, birincil bigimlerin ikilenmesini ifade etmek iizere
“ikilemeli birincil”, “cikcikla-, dir dir et-, gur gur 6t-, zip zip zipla-” 6rneklerin-
deki gibi, ikincil bigimlerin ikilenmesi igin de “ikilemeli ikincil” terimini kulla-
nir. Bunun i¢in “Badibadi (6rdek), citar ¢itar, siril sir1l” vb. ikilemeli 6rnekler s1-
ralanir. Tkilemede, ses yansimal kelimelerin aynen tekrarlandigi gruplar, “tam
ikileme”, (“kiit kiit, pat pat, tikir tikir”) aynen tekrarlanmadigy gruplar ise, “kis-
mi ikileme”(“catur ¢utur, gacur gucur et-, paldir kiildiir”) adlandirmalaryla,
“Yansimalarda Ikileme” baslig1 altinda iglenir.

Ses yansimalarinin belli bash terim ve niteliklerinin belirtildigi bu kismin
arkasindan “A. Ses Yansimalariyla Ilgili Calismalar, a. Yurt Disindaki Calisma-
lar, b. Ulkemizdeki Caligmalar, B. Dilin Dogusu Acisindan Yansimali Kelime-
ler, C. Cocuk Dilindeki Ses Yansimalari, D. Dilleraras: Yansimali Kelimeler”
konular1 ele alinarak bunlarin tizerinde 6rneklerle durulur. Biitiin bunlardan son-
ra yazar, “E” maddesinde iinlii dil bilimci Ferdinand de Saussure tarafindan or-
taya konulan “....ses yansimalarinin ilk §zelliklerinden bir seyler yitirerek genel-
likle nedensiz dil gostergesinin 6zelligine biiriindiikleri”2 goriisiiniin yanlhs oldu-
gunu, elde ettigi malzemelere dayanarak, Tirkcede ses yansimali kelimelerin
gelisigiizel bir tarzda ortaya gikmadigmi agikliga kavusturur.

“On S6z”de belirtildigine gore; eserin biitiiniinde yer alan aragtirma malze-
meleri, ag1zlar da dahil olmak lizere, en genis anlamiyla, yalnizca, Tiirkiye Tiirk-
cesini kapsamina almaktadir. Bununla birlikte, Azerf Tiirk¢esinde ve Tiirkmen-
cede tespit edilen farkli anlamli veya aym koke dayali ¢esitli tiirevler de, kargi-

2 a.g.e., s. 21. (Buraya da, Vardar, Berke, Ferdinand de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri 1.c., s. 63’ten
alinmistir.)
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lastirma imkén1 vermesi acisindan sozliige dahil edilmistir. Eserde, eski Tiirkce-
ye ait baz1 kaynaklarinin disginda, Karahanh Tiirkcesi firfinii olan ve Tiirk dili i¢in
son derece Snem tastyan Divanii Liigat-it Tiirk’iin de taranmasi yolu ile, mevcut
malzemeye tarihi bir zemin de kazandirtlmistir.

S. Birsel, Pertev Naili Boratav, Mehmet Akif Ersoy, Omer Seyfettin gibi
son donem Tiirk yazarlarinin ¢esitli eserlerden baska, basta Derleme Sozliigii ol-
mak iizere, Tiirkce Sozliik (TDK’nin yayim), Ahteri-i Kebir, Tuhfe-i Asim, Ata-
lar Sézii (Veled 1zbudak’ ), Bolge Agizlarinda Atasizleri ve Deyimler, Babi-
sii’[-Vésit, Biirhdn-1 Kat', Et-Tuhfetii’s-Seniyye, Eski Uygur Tiirkcesi Sozliigii,
Tiirk Lagat, Kamiis-1 Osmadni, Kutadgu Bilig (Indeks’i), Miftahii’l -Luga, Lu-
gat-t Ni’metulldh, Kamiis-1 Tiirki, Tiirkmen Dilinin Sozliigi, Tarama Sozliigii. ..
gibi degisik donem ve sahalara ait sozliikler; Anadolu Agizlarindan Toplamalar,
Anadolu Dialektolojisi Uzerine Malzeme (I, II), Anadolu Illeri Agizlarmdan
Derlemeter, Giiney Batt Anadolu Agizlart, Nevsehir ve Yoresi Agizlart, Erzurum
Ili Agizlary (111 c.), Gaziantep Agzi, Urfa Agz... gibi agizlarla ilgili eserler, Aski
Divani, Divan-t Tiirki-i Bastt, Esrefoglu Divam, Kadi Burhdneddin Divani, Yu-
nus Emre Divam, Revdni Divam, Nabi Divani, Seyh Galib Divan... gibi divan-
lar; tarihler; dini, destanf kitaplar; telif veya ¢eviri seklindeki mesneviler, eserin
285-290. sayfalan arasinda verilen tarama listesinde bulunanlardan bazilardir.

Yukarida ad1 gegen boliimlerde sunulan bilgilerin arkasindan, yansimalarin
temelde; “Ses Bilgisi ve Yapt Bilgisi” olmak iizere, ele alindig: iki acidan ilki
iizerinde durulur. Yansimali kelimeler “Ses Bilgisi” bélitmiinde, 6nce biinyele-
rindeki {inliller bakimindan incelenirler. Tek heceli bigimlerdeki tek iinliiniin,
farkli hece kaliplarinda, tesekkiil noktalarina, aciklik kapalilik derecelerine, te-
sekkiil sirasinda dudaklarin aldigi durama gore degisiklik arz etmesiyle, seslerin
tabiattaki karsiliklart arasinda ilgi kuran Hamza Ziilfikar, seslerle, seslerin yan-
sittif1 hareketler arasinda da nitelik agisindan benzerlik bulur. Zira yap1 ayn1 ol-
makla birlikte farkli @inliilerle olusturulan kelimelerdeki bu degigmeler, drnek-
lerden de anlasilacagi tizere, “sir sir ak-: (su) ince ince akmak, sar sar: saril sa-
11, sor sor: bol ve giirtiltiilii akmayi1 anlatir”, anlama niians katmaktadirlar.

Temelde, tabii sesin niteligine bagl olarak ortaya ¢ikan bu cesitli sekiller ve
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bunlarin anlama kattiklan nilans, birincil bigimlerde, ikincil bicimlerde ve ikile-
melerde ayn ayn ele alinir ve bu gruplar, iinlii uyumu ile {inlii diigmesi agisin-
dan ilgili drnekleriyle birlikte incelenir.

“Unsiizler” bahsinde Tiirkcenin bilinen 21 iinsiiziinden bagkah, h , &, k, 1
(:ng, 1k, ng, nk) seslerinin nitelikleri ve ses yansimal kelimelerdeki durumlari-
nin izahi yapildiktan sonra, tabif sesin temsil edilmesine bagli olarak tercih edi-
len sedah veya sedasiz iinsiiz, 6n, i¢ ve son seste bulunmasina gore, ayrintili bir
big¢imde ele alinir. Unstizlere dair ses olaylarindan sirasiyla; “a. Unsiiz Benzes-
mesi, b. Unsiiz Degismesi, ¢. Unsiiz Ikizlesmesi, d. Gociisme (metatez), e. Un-
stiz Diigmesi”nin, birincil bigimlerde, ikincil bicimlerde ve ikilemelerdeki du-
rumlari, sebepleri ve drnekleri ile beraber agiklanmustir.

Ses yansimali kelimelerin ele alindig1 ikinci yon olan “Yap: Bilgisi” kapsa-
minda; birincil ve ikincil bi¢imlerin anlam, gorev, yap: ve kullanim acisindan
gosterdikleri 6zellikler; 1. Ad Goreviyle, 2. Fiil Goreviyle, 3. Yardimci Fillerle,
4. Oteki Fiillerle, 5. de- Fiiliyle; ikincil bicimlerde bunlara ek olarak, 6. Yansi-
mal1 Fiillerle kullanimlar itibartyla iglenir. Oncelikle herhangi bir ek almamus
asli unsurlarla ikilemeli birincil bigimler, gorevleri, kullanimlan agisindan sinif-
landirilmag, bundan sonra, belirgin ekler ve yardimc fiiller alarak kullanilan bi-
rincil tiirevleri konusuna deginilmistir. Ayn: metot, ikincil bi¢imler i¢in de uy-
gulanmustir.

Bundan sonra gelen “Tiirevler” bahsinde konuya giris olmas1 bakimindan
verilen 6n bilgide, birincil bigimlerden yapim eklerinin ilavesiyle, kok, isim du-
rumunda iken fiil gévdesi; kok, fiil hilinde iken isim gévdesi olusturulabilecegi
-meseld: hay’dan haykir-, vin’dan vinla-; ¢iz’den ¢izik, miz’dan mizik- sekille-
rinin dogmasi; ikilemeli birincil veya ikincil bigimlere yardime fiiller getirilmek
suretiyle de bunlarin isim durumundan fiil durumuna gegebilecegi, dir dir et-, fir
fir don-; gurul gurul et-, viyil viyil kayna- vb.3 belirtilir. Konuyla ilgili yapim ek-
lerine deginildikten sonra, yazarin s. 107°de belirttigi iizere, birincil ve ikincil bi-
¢imler veya bu bicimlerle ilgili olan yapilar, gramatikal gorevlerine gore: “Bi-

3 Bu konudaki 6rnekler, a.g.e.’nin 111-142. sayfalari arasinda alinmistir.
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rincil ve Ikincil Bigimlerden Yansimal Fiiller”, “Birincil ve Ikincil Bigimlerden
Yansimali Adlar” olmak tizere iki esas gruba aynlarak incelenir. Birinci grupta
birincil veya ikineil bicimde olup da, yansimal fiil gérevinde bulunanlar; fiil ya-
pim eki alarak tiiretilen yansimah fiiller -bu konuda tiiremislere gelen cat ekle-
1i de verilir- yardime: fiillerle kullanilan biimler, 6teki fiillerle fitllesen bicimler,
isim kokii durumunda olup fiil yapim ekiyle tiiretilen yansimah fiiller, belirtilen
sira dahilinde ele alinmustir. Ikilemeli birincil bi¢imlerin “fiil durumlar1” sayin
Ziilfikar’in belirttigi iizere, ancak vardimei fiiller ve fiil yapim ekleriyle sagla-
nirken, ikilemeli ikincillerin “fiil dorumlart” icin fiil yapim ekleri getirilmeyip,
sadece yardimci fiillerden yararlanilmaktadir. et-, eyle-, ol- yardume: fiilleri di-
sinda, anlami tamamlayan veya agiklayan diger fiiller ile yansimal fiiller de bu

konu kapsamindadir.

Ikinci grup olan “Yansimal Adlar’da ise; isim koklerinden, isim yapim ek-
leriyle tiiretilmis olan yansimal kelimeler, birincil ve ikincil bigimlerden tiiretil-
mig fiil tabanlarina isim yapim eki getirilerek tiiretilenlerle, birincil bi¢cimdeki
fiil koklerinden isim yapim ekleriyle tiiretilmig olanlar, eklerin fonsiyonlar ve
ifade ettikleri anlamlar itibariyla islenir. Bu incelemeler sirasinda birincil ve
ikincil bigimleri genisleten ekler ile bu genisletilmis sekillere gelen isim yapim
ekleri arasinda ortaya ¢ikan farkliliklar dikkati ¢ekicidir.

Baslica amact anlami kuvvetlendirmek, pekistirmek olan ikilemeler konu-
suna dair “Yansimalarda [kileme” baglig1 alunda verilen bilgiler, iinlii olan ge-
rundiumlarla, yardime fiillerle, bunlarin disinda kalip, ikilemenin anlamim ta-
mamlayict veya agiklayic fiillerle kurulu olan ikilemeler -ki bu fiillere kokii
yansima olan fiiller de eklenmistir- hakkinda yapilan aciklama ve 6renklerden
ibarettir.

“Sonug” kismunda Hamza Ziilfikar, yansimali kelimeler iizerinde kisa bir
degerlendirme yapmakla birlikte bu béliime gelinceye kadar isledigi konularin
Ozetini de vermis olur. Ses yansimalarinin yabanct etkilere direndigini, bu se-
beple yansimah kelimelerin Tiirk¢enin kendi 6ziine en yakin kelime cesidini
olusturduklarini, aym zamanda dilin igleyigini de ¢ok iyi yansituklarm ifade
eden yazar, bu yapilarin diizenli ve kuralli olduklar1 sonucuna varmstir.
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173 ile 291. sayfalar arasinda yer alan “Kavramlar Dizini”, bu b6liim iizeri-
ne yazilmis bir agiklama ile baglar. Bes siitun hélinde diizenlenen tabloda 2. ve
3. siitunda yer alan ikilemelerin, bi¢im ve anlam bakimindan benzerlik goster-
meleri itibartyla, kokii durumundaki birincil bigimler ilk siitunda yer alirken;
kendi icinde kOk ve esasina bagl kalinarak alfabe sirasiyla diizenlenip, ayni
madde sirasinda yan yana verilen tiirevler 4. stitunda bulunur. Son siitunda -dip-
notunda belirtildigi tizere- daha ziyade birincil bigimlere dayanilarak verilen
“Genel anlam” boliimii vardir ki dizinin diizenlenmesinde bu béliim esas alin-
mustir. Boylece ayni anlama gelen ses yansimah kelimeleri bir arada gérmek
miimkiin oldugu gibi, bu diizenleme sayesinde bigimler arasindaki ses ve yapt il-
gisini kurmak gerekirse kargilagtirma yapmak imkani da dogmustur.

Eserin 291. sayfasindan itibaren baslayan “Sozliik” kismindan 6nce, bu bo-
liimde takip edilen metodu belirten 6n s6z mahiyetindeki aciklamanin bitimin-
de, sozliigiin dayandig1 kaynaklar, kisaltmalanyla verilir. Yaklagik beg bucuk
sayfa tutan kaynaklar, yer adlan ve kisaltmalarina dayanan bir tablo takip eder.
Sozliigiin sonunda ise, kitabin hazirlanmasinda istifade edilen kaynaklar belirti-
lir. Yazarin ifade ettifine gore, sadece belli bir kaynaga dayali olan kelimelerin
alindig1 sozliige, istisnal olmak lizere, s6z konusu eserin basildigr 1995 yilinda
Hamza Ziilfikar’in tizerinde ¢alistigi, heniiz yayimlanmamisg olan Van Golii ¢ev-
resi agizlarindan derlenen o6rnekler de dahil edilmig, Oguz grubu icinde kokiine
veya tiirevine rastlanmayan &rnekler ile Tiirk Dil Kurumu yayin olan Tiirkge
Sdzliik 'te aynmi anlamda bulundugu icin, bagka kaynaklarda gecen benzeri bicim-
ler altnmamustir. Bu ¢alismada, yabanci ses yansimalar ile ilgili kelimelere yer
verilmemekle birlikte, onlara “benzetilerek ortaya ¢ikan, Tiirk¢enin diigtince ve
yapi sistemine uyan” 6rnekler de bulunmaktadir. Ayrica yine bu ¢alisma sonu-
cunda, Tiirkiye’deki a@izlarin s6z varligimi toplamis bulunan Derleme
Sozliigii'nde yer almadig1 tespit edilen bazi eksiklikler de giderilmistir.

Yansimal kelimelerin, ¢zellikle, ses ve yap1 bilgisi bakimindan ayrintili bir
incelemesine yer verildikten sonra, buna dayanilarak diizenlenen “Kavramlar
Dizini” ve “Sozliik” boliimleriyle genigletilen bu eserde, eski Tiirk¢eden segilen
ornek kelime ve kelime gruplarinin yapisina dair verilen bilgiler sayesinde
Tiirkcenin islerligi, canhlig1 ve zenginligi ortaya konulmustur.
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Bugiine kadar, yazarin da ifade ettigi iizere, ele alinan bu konuya, dil bilgisi
kitaplar icinde geregince yer ayrilmayarak, bu tiir eserlerde ancak yeri geldikge
ve kisaca deginildigi dikkate alinirsa, boyle bir eserin, miistakil olarak hazirlan-
masi Tiirk dili acismdan ayr bir 6nem ve deger tasimaktadir.

Toplanan malzemelerin zenginligi, incelenen konunun daha iyi
anlagilmasina imkén vermesi bakimindan eserin 6nemini bir kat daha artirmak-
tadir. Ayrica, getirilen yenilikler itibariyla, eserde dikkati ceken 6nemli bir husus
da, cagdas gramer Ol¢ii ve bilgileriyle islenilen malzemelerin, ses, yap1 ve 6zel-
likle anlama dayanan bir degerlendirme metodu ile, belli bir tasnife tabi tutul-
mast, konuyla ilgili olusturulan yeni terimlerin kullamlmasidir. Ozellikle,
arastirmacilara kolaylik saglayacak olan “Kavramlar Dizini”nin, ¢alismalara, en
uygun sekilde kaynaklik etmek amaciyla diizenlenmis bulunulmasi, bu eserin
ovgiiye deger bir bagka yoniidiir.

Tirk dili, iizerinde bugiine dek geregince islenilmeyen bir alaninda, deger-
li hocamiz Prof. Dr. Hamza Ziilfikar sayesinde, 6nemli bir eser kazanms bu-
lonmaktadar.
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